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Line System - Composition T-Share Table Universal Quick 320
L 3760 x P 390 x H 2150 mm L2000 x P 900 x H 740 mm L 320 x P 533 xH505 mm
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Line System

IT — Line € un sistema modulare
di librerie assemblabili che introduce un
nuovo ritmo compositivo, nello spazio
ufficio come negli ambienti domestici.
Un’architettura lineare e versatile
che coniuga metallo, legno e tessuto,
per dare forma a varie configurazioni,
unendo senso pratico ed estetico.
Le pannellature tessili termoformate,
con laloro caratterizzante presenza
grafica, glidonano un aspetto originale
e una calda sensorialita.

FR — Line est un systeme modulaire
de bibliotheques assemblables qui
introduit un nouveau rythme de
composition dans les bureaux comme
dans les espaces domestiques.

Une architecture linéaire et polyvalente
qui associe le métal, le bois et le tissu,
pour donner forme a différentes
configurations, en alliant le sens pratique
a l'esthétique. Les panneaux textiles
thermoformés, avec leur forte présence
graphique, lui donnent un aspect original
et une sensorialité chaleureuse.

design Elisa Ossino

EN — Line is a modular system
of modular bookcases that introduces
a new compositional rhythm into both
office and home spaces. This linear,
versatile architecture combines metal,
wood and fabric to create various

configurations, mixing form and function.

The distinct graphic presence
of the thermoformed textile panels lends
an original look and a warm touch.

DE — Line ist ein modulares System
aus zusammenstellbaren Bucherregalen,
die der Gestaltung von Biro und
Wohnung neuen Schwung verleihen.
Die geradlinige, flexible Architektur
verbindet Metall, Holz und Textil zu
unterschiedlichen Kompositionen,
die praktischen Gebrauch und
asthetischen Wert in sich vereinigen.
Die thermogeformte Stoffbespannung
mit charakteristischer Grafik verleiht
eine originelle Optik und warme
Sinnlichkeit.

ES — Line es un sistema modular
de librerias ensamblables que introduce
un nuevo ritmo compositivo, tanto en
el espacio de oficina como en el hogar.
Una arquitectura lineal y versatil que
conjuga metal, maderay tejido para
dar forma a diversas configuraciones,
combinando sentido practico y estético.
Los paneles textiles termoformados,
con su distintiva presencia gréfica,
le confieren un aspecto original y una
calida sensorialidad.
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Line System — Composition
Modules L 840 x P 390 x H 420 mm
Modules L 1260 x P 390 x H 1040 mm
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Zoey - Stool
L 450 x P 350 x H450 mm
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Line System - Composition
Modules L 1880 x P 390 x H 21560 mm

Line System
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Line System

Struttura, schienali e ripiani in metallo / Metal frame, backrest and shelves

Colori Colori
standard opzionali
/ Standard Q / Optional ‘ . .
colours colours
V1 V50 V47 V65 V46
White Ochre brown Beige red Vermilion Copper brown
Signal Black - Matt ves v8 V70 V69
Reseda green Reed green Pastel turquoise Silver grey
Contenitori e ripiani in melaminico laccato / Backrest, storage and shelves in lacquered melamine
Colori Colori
standard opzionali
/ Standard Q / Optional ‘ . ‘
colours colours
ML1 ML3 ML5 ML4 ML10
White Ochre brown Beige red Vermilion Copper brown
ML2 MWL1 ML7 ML6 ML8 ML9
Signal Black - Matt Natural oak Reseda green Reed green Pastel turquoise Silver grey

Tessuti in termoformato per schienali e cuscini / Thermoformed fabrics for backrests and cushions

Colori Colori
standard opzionali
/ Standard / Optional
colours colours
T89 T84 T85 788
Convert Mel 4000 Convert Mel 4000 Convert Mel 4000  Convert Mel 4000
T87 T83 T102 T86
Convert Mel 4000 Convert Mel 4000 Convert Mel 4000 Convert Mel 4000

Vassoi e portaoggetti accessori/ Accessories - Trays and object holders

V1 V50 V47 V65 V46
White Ochre brown Beige red Vermilion Copper brown
Line System - Composition = - 3 ’ .
Module L 1660 x P 390 x H_14'!0 mm 3 V72 V71 V68 Ve V70
Module L 840 x P 390 x 1040 mn i Table = Pale beige Pale green Reseda green Reed green Pastel turquoise

Module L 1260 x P 3Q_’Q_£l__—|_j_'
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Line System

Composizioni con moduliL 390 x P 390 mm
Compositions with L 390 x P 390 mm modules

1410

1780

2150

Composizioni con moduliL 640 x P 390 mm
Compositions with L 640 x P 390 mm modules

420

1040

1440

1880 1880 1880 1880 1880
1260 1260 1260 1260 1260
640 640 640 640 640

Composizioni con moduli L 840 x P 390 mm
Compositions with L 840 x P 390 mm modules

1410

1780

1660 1660 1660 1660
840 840 840 840
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2150

Schienaliin metallo o in termoformato. Ripiani in metallo, melaminico laccato o rovere naturale.

Per moduli da 1240, 2460 e 1640, ripiani solo in metallo.

/ Backrests in metal or thermoformed. Shelves in metal, lacquered melamine or natural oak.

For modules with 1240, 2460 and 1640, metal shelves only.

Composizioni con moduli L 1240/2640 x P 390 mm
Compositions with L 1240/2640 x P 390 mm modules

1040

1240 1240

1410

1410

1780
2150

1240

1780

2460 2460 2460

2150

Composizioni con moduliL 1640 x P 390 mm
Compositions with L 1640 x P 390 mm modules

1780

1640 1640 1640

1640

1640

1640 1640 1640
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Line System

Moduli a giorno / Open modules

Contenitori / Storage containers

o o
n wn
o (2]
600 800 350 600 800 350
Unita con anta a ribalta verso il basso Unita con anta a ribalta verso I'alto
Pull-down door unit Pull-up door unit
o E H o
! b N 3 @
600 800 350 600 800 350
Tavolo/ Table
o o o
(] o (sl
~ ~ ~
800 1400 800 1600 800 1800
Cuscini / Cushions
Per modulida 390 Per moduli da 640 Per moduli da 840
/ For 390 modules / For 460 modules / For 840 modules
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o (2 (2]
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390 760 1130 640 1260 840
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Vassoi rettangolari / Rectangular trays

] @
152 111 304 224 302 224
\ 1| ] & \ 1 ] &
222 152 214 54

Vassoi circolari / Circular trays

@180

310 151

Reggilibro DX-SX / Right-left bookend
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o
o
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150 81/150 81/150

150 81
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Club - Sofa
L1625 x P 755 x H650 mm
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Club

IT — La collezione Dieffebi si amplia
con la poltrona e il sofa Club: una
proposta creata per arredare le sale
d’attesa e gli spazilounge, nel segno
dell’eleganza, del comfort e della
versatilita. Le loro forme essenziali
siarmonizzano idealmente con qualsiasi
contesto architettonico e d’arredo: dalle
situazioni classiche agli ambienti piu
moderni. Il rivestimento in tessuto, pelle
o ecopelle & proposto in diverse tonalita,
cosi come la caratterizzante struttura
avista, realizzata in tubolare metallico
verniciato e cuoio.

FR —La collection Dieffebi s’agrandit
avec le fauteuil et le sofa Club : une
proposition créée pour meubler les
salles d’attente et les espaces lounge,
al'enseigne de I'élégance, du confort
et de la polyvalence. Leurs formes
essentielles s’harmonisent idéalement
avec n'importe quel contexte
architectural et de décor : des situations
classiques aux espaces les plus
modernes. Le revétement en tissu, cuir
ou similicuir est proposé en différentes
teintes, tout comme la structure
apparente caractéristique, en tube
métallique laqué et cuir.

design Elisa Ossino

EN — The Dieffebi collection has
been extended to include the Club
armchair and sofa: a proposal created
to furnish waiting rooms and lounge
areas. Elegance, comfort and versatility
underlie their minimal shape
that beautifully blends in with any
architectural and interior décor context,
encompassing classical settings
and more modern interiors. Fabric,
leather and faux leather coverings
are available in a palette of colours, as
is the distinctive frame made of painted
tubular metal and leather.

DE — Das Sofa und der Armsessel
Club erweitern die Kollektion
Dieffebi: Ein Einrichtungsangebot fur
Besucherraume und Empfangshallen,
das Eleganz, Komfort und Vielseitigkeit
verbindet. Mit schlichten Linien figen
sie sich harmonisch in jede Architektur
und jedes Interieur ein: perfektim
klassischen wie auch im modernen
Ambiente. Der Bezug aus Stoff, Leder
oder Okoleder wird in verschiedenen
Farben angeboten, ebenso wie die
charaktervolle Struktur auf Sicht aus
lackiertem Metallrohr und Leder.

ES —La coleccién Dieffebi se amplia
con el sillény el sofa Club: una propuesta
creada para amueblar salas de esperay
zonas lounge, en nombre de la elegancia,
el conforty la versatilidad. Sus formas
esenciales se armonizan idealmente
con cualquier contexto arquitecténico
y de mobiliario: desde situaciones
clasicas hasta los ambientes mas
modernos. La tapiceria de tejido, piel
o piel ecolégica esta disponible en varios
colores, al igual que la caracteristica
estructura visible, realizada en metal
tubular pintado y piel.

Seating 17
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Club - Armchair | T
L 920 x P 755 x H 650 mm
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5xH 650 mm

Club - Sofa

L 1625 x P 755 x H 650 mm
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Club

Struttura / Frame

Colori
standard

/ Standard
colours

<
[
o

Ochre brown

<
w
[

Black

V65
Vermilion

Cuscini, Tessuti / Cushions, Fabrics

T38
Fenice

T42
Fenice

Rivestimento esterno - Cuoietto
/ Outer upholstery - Cuoietto leather

LEO1
Q1041

LEO2
Q1042

LEO4
Q1008

LEO3
Q1004

Struttura / Frame

Colori
opzionali
/ Optional
colours

<.
N
]

Beige red

<
N
o

Copper brown

V68
Reseda green

v8

Reed green

V69

Silver grey

V70

Pastel turquoise

Cuscini, Tessuti / Cushions, Fabrics

T94
Jungla Jungla

T96
Jungla

Jungla

Cuscini, Tessuti / Cushions, Fabrics

Colori
opzionali
/ Optional
colours
T98 T100 T97 T47 T43 T45 T37
Pepe Plus Pepe Plus Pepe Plus Fenice Fenice Fenice Fenice Fenice
T81 T101 T99 T41 T49 T44 T40
Pepe Plus Pepe Plus Pepe Plus Fenice Fenice Fenice Fenice
Divano / Sofa Poltrona / Armchair
N
¢ o o
0 0
© ©
1625 755 920 755

Technical pages Seating
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Module L 700 x P 700 x H 430 mm
Table L700xP700xH280mm

Nia — Composition
Module L 1625 x P 1180 x H 735 mm

Echo Lockers Master — Composition
Units L1000 x P 450 x H 1502 mm

Dieffebi - Lifestyle

Nia

IT — Condivisione e convivialita
sono i concetti dai quali nasce Nia,
una seduta imbottita che sembra
fluttuare nell’aria, sostenuta da
una sottile ma resistente struttura
metallica, attrezzata con funzionali
tavolini tondi di servizio. Un progetto
che accoglie con uno stile unico,
fatto di essenzialita e leggerezza,
le molteplici esigenze degli ambienti
contract: lavorare, stare insieme
o assaporare un attimo direlax.

FR — Le partage et la convivialité
sont les concepts qui ont inspiré Nia,
un siége rembourré qui semble flotter
dans l'air, soutenu par une structure en
métal, fine mais résistante, et équipé
de tables d’appoint fonctionnelles
de forme ronde. Un projet qui répond
avec un style unique, a la fois essentiel
et léger, aux nombreux besoins des
espaces collectifs: travailler, se
rencontrer ou profiter d’'un moment
de détente.

design Leonardo Talarico

EN — Sharing and socialising
are the concepts underpinning the
creation of Nia, an upholstered seat
that seems to float in the air, supported
by a slender but sturdy metal frame,
equipped with functional round coffee
tables. A welcoming design with
a unique style, made of essentialism
and lightness, that caters for the
multiple needs of contract settings:
working, gathering or enjoying
a moment of relaxation.

DE — Gemeinsamkeit und
Geselligkeit ist das Konzept, aus dem
Nia entstanden ist; eine gepolsterte
Sitzbank, die ber dem Boden
zu schweben scheint, gestitzt
durch eine schlanke, aber starke
Metallstruktur, die mit praktischen,
runden Beistelltischen ausgestattet ist.
Dieses Mébel im exklusiven Design aus
Minimalismus und Schwerelosigkeit
ist perfekt fur die vielféltigen
Anforderungen im Objektbereich:
arbeiten, zusammensitzen oder einen
Moment der Entspannung genieBen.

Seating

ES — Compartir y participar
en momentos conviviales son los
conceptos de los que nace Nia,
un asiento tapizado que parece flotar
en el aire, sostenido por una estructura
metalica fina pero resistente, equipado
con funcionales mesas de servicio
redondas. Un disefio que acoge
con un estilo Unico, hecho de
esencialidad y ligereza, las multiples
necesidades de los espacios de
uso colectivo: trabajar, estar juntos
o disfrutar de un momento de
relajamiento.

23



~ Nia - Composition : 2.
Module L 1625 x P 1180 x H 735 mm
Round table @ 480 x H600 mm Bloomery - Composition -
Square table L 700 x P 700 x H 280 mm Units L 400 x P 800 x H490 mm
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Nia - Bench
L 3000xP 800 xHB602mm
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Struttura/ Frame Tessuti / Fabrics Tavolino quadrato / Square table Pouf
Colori >
standard '%
/ Standard %m:j
colours -
\Z: V55 T90 T42 MWL1
White Anthracite grey Fenice Fenice 52 Natural oak
textured finish textured finish

o o
3 3
V46 T47
Crsmar e Fenice 700 700 1400 700
Struttura / Frame Ecopelle / Faux leather Pouf, tavolino rotondo Pannello divisorio laterale e posteriore
/ Pouf, round low table / Side and rear partition panel
Colori
opzionali
/ Optional
colours
V66 EP1 EP2 EP3 EP4
Patina green A 1066 M2552 V1446 N 001 2 480 2 480
o
l <
°| o
1 ol o ol o olo|l ~' &
< | o < | o < o ™
< © < © < © -~
700 700 1400 700 700 700
Panca/Bench Pouf, tavolino rotondo, schienale Cucino schienale rotondo
/ Pouf, round low table, backrest / Round backrest
230 @ 480 230 2 480 2230 @480
2 480 Py Py - -
—_— —_— —_— —_— —_— _ —m0—— o _ _ o‘ g } —_— o‘
o o [
N o N
L 1 I
ol o ol o ol o o|o o| o o|o
28 38 8l e 3R 3R 38
800/1760 2100-2560 3000-2370 700 700 1400 700 700
Panca parete / Wall bench Tavolino Pouf, tavolino, tavolino rotondo, schienale, Cucino schienale rotondo
/ Low table / Pouf, low table, round low table, backrest / Round backrest
230 2 480 2230 @480
2 480 - E— I —
- -1 -1 - - —_—r —_—T O‘ ( } —_—T O‘
o (2]
o N
o| o ol o ! o] o f 1 o) | o|lo L o|lo
o| O o| O o| o H H H HCO < | ™ < | ©
< © <! © <l © o <~ < | ©
600/1100 2100-2560 2400-2860 3000-2370 700 700 1400 700 700
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Mate
Unit L 800 x P 450 x H880 mm

30 Dieffebi - Lifestyle
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Mate

IT — La collezione Mate si distingue

per lo schema geometrico serigrafato
sulle ante, segno distintivo di un
progetto improntato a un raffinato
minimalismo. Dedicate a un nuovo
modo di vivere le situazioni lavorative
e la casa, queste vetrine si prestano
ad arredare gli spazi piu diversi,

con una flessibilita che non rinuncia
all’eleganza. La loro struttura

e realizzata interamente in metallo
riciclabile, un segnale di attenzione

e consapevolezza per I'ambiente.

FR — La collection Mate se
distingue par le motif géométrique
sérigraphié sur les portes,
caractéristique d’'un design au
minimalisme raffiné. Dédiées a
une nouvelle maniere de vivre les
situations de travail et la maison,
cesvitrines se prétent a
'aménagement des espaces les
plus variés, avec une flexibilité
qui ne renonce pas a l'élégance.
Leur structure est réalisée
entierement en métal recyclable,
révélant un profond respect de
’environnement.

design Elisa Ossino

EN — The Mate collection
stands out for its silk-screen printed
geometric pattern on the doors, the
hallmark of a project characterised
by refined minimalism. Dedicated to
a new way of experiencing work and
home situations, these glass cabinets
can be used to flexibly furnish a vast
array of different spaces without
foregoing elegance. The structure
is made entirely of recyclable
metal, a sign of awareness about
environmental issues.

DE — Charakteristisch fur die
Kollektion Mate ist das geometrische
Muster, das im Siebdruck auf den
Fronten erzeugt wird und das
besondere Merkmal in diesem von
einem raffinierten Minimalismus
geprégten Design ausmacht.

Die Vitrinen, entwickelt fir eine
neue Art, Wohnen und Arbeiten

zu vereinbaren, sind ideal fir die
Einrichtung unterschiedlichster
Raume, mit einer Flexibilitat, die nicht
auf Eleganz verzichtet.

Die Struktur besteht zur Ganze

aus recycelbarem Metall, ein
Zeichen flr das stets aufmerksame
Umweltbewusstsein unseres
Unternehmens.

ES — La coleccidon Mate se
distingue por el motivo geométrico
serigrafiado en las puertas, signo
distintivo de un disefio caracterizado
por un refinado minimalismo.
Dedicadas a una nueva forma de vivir
el hogary las nuevas situaciones
de trabajo, estas vitrinas se prestan
aamueblar los espacios mas diversos,
con una flexibilidad que no renuncia
ala elegancia. Su estructura esta
realizada integramente en metal
reciclable, una sefial de atenciény
concienciacion por el medio ambiente.

Modular furnishing systems 31



Mate

Corpo e basamento / Cabinet body and base

Colori Colori
standard opzionali
/ Standard / Optional
colours colours
\al V50 V65 V47 V46
White Ochre brown Vermilion Beige red Copper brown
V38 V68 V8 V70 V69
Signal Black - Matt Reseda green Reed green Pastel turquoise Silver grey
Anta/ Door
GSH

Silk-screen glass

Armadio ante battenti / Cabinet with hinged doors

88
1040
1330

800 450 800 800 450 800 800 450 800

Mate Modular furnishing systems



Bloomery - Composition
UnitL 800 x P 400 x H490 mm

Dieffebi - Lifestyle

Bloomery

IT — Le piante contribuiscono a creare
un ambiente piu accogliente, migliorano
la qualita dell’aria e ci ricordano 'importanza
diritrovare il rapporto con la natura.
Ecco perché Dieffebi ha creato queste
fioriere che permettono di creare uno spazio
verde in ogni situazione: dagli uffici operativi
e direzionali, agli ambienti collettivi,
agli spazi commerciali e residenziali.
Proposte in versione da appoggio su piano
o daterra, a seconda delle dimensioni
(h 20, 40, 85 cm) hanno un vassoio interno
regolabile in altezza ed a tenuta stagna.
La versione pil grande & dotata di vani
a giorno inferiori, per svolgere la duplice
funzione di fioriera e contenitore. Realizzate
in metallo, possono essere verniciate con
diversi colori, per armonizzarsi con qualsiasi
progetto d’interni.

FR — Les plantes contribuent a
créer un environnement plus accueillant,
améliorent la qualité de I'air et nous
rappellent 'importance de renouer avec
la nature. C’est pourquoi Dieffebi a créé
ces jardinieres qui embelliront vos espaces
verts dans toutes les situations : des bureaux
administratifs ou de direction aux salles
collectives, en passant par les espaces
commerciaux et résidentiels.
Elles sont disponibles en version de
comptoir ou sur pied, selon les dimensions
(20, 40 ou 85 cm de hauteur) et sont dotées
d’un bac intérieur étanche et réglable
en hauteur. La version la plus grande est
équipée de compartiments inférieurs
ouverts, ayant ainsi une double fonction
de jardiniéreet de conteneur. Fabriquées
en métal, elles peuvent étre peintes en
différentes couleurs pour s'harmoniser
avec tout type de design intérieur.

design Elisa Ossino

EN — Plants help to create a more
welcoming environment, improve air
quality and remind us of the importance
of reconnecting with nature. This is why
Dieffebi has created these planters,
which enable a green space to be created
whatever the situation: from operational
and executive offices to communal
environments and commercial and
residential spaces. Proposed in counter-
top or floor-standing versions depending
on size (h 20, 40, 85 cm), they feature
an internal height-adjustable, watertight
compartment. The larger version is fitted
with open shelves underneath so it can
perform the dual function of planter and
storage. Made of metal, they can be painted
in different colours to harmonise with any
interior design.

DE — Pflanzen tragen dazu bei, eine
ansprechende Umgebung zu schaffen,
verbessern die Luftqualitat und erinnern
uns daran, wie wichtig es ist, mit der Natur
in Beziehung zu treten. Dieffebi hat diese
Blumenkéasten entworfen, damit in jedem
Ambiente eine Grunflache entstehen kann:
im Biro des Betriebs, auf der Chefetage, in
Gemeinschaftsbereichen, Geschaftsraumen
und Wohnh&usern. Sie sind entsprechend
der Hohe (20, 40, 85 cm) als Aufsatz oder
Bodenversion erhéltlich und verfiigen innen
Uber ein hohenverstellbares, wasserdichtes
Becken. Die gréBere Ausfihrung ist unten
mit offenen Fachern ausgestattet und erflllt
eine doppelte Funktion als Pflanzgefal und
Behélter. Aus Metall gefertigt, kdbnnenin
verschiedenen Farben lackiert werden, um
mit jeder Inneneinrichtung zu harmonieren.

ES — Las plantas ayudan a crear
un ambiente mas acogedor, mejoran
la calidad del aire y nos recuerdan la
importancia de recuperar la relaciéon con
la naturaleza. Esta es larazén por la que
Dieffebi ha creado estas jardineras que
permiten disfrutar de un espacio verde
en cualquier situacion, desde oficinas
operativas y ejecutivas hasta ambientes
colectivos, espacios comercialesy
residenciales. Se proponen en dos versiones
que permiten colocarlas sobre una
superficie o directamente en el suelo.
Segun el tamaiio (20, 40, 85 cm de altura)
disponen de una bandeja interna estanca
y regulable en altura. La versiéon mas grande
dispone de compartimentos inferiores
abiertos para ofrecer la doble funciéon de
jardinera'y contenedor. Se fabrican en metal
y se pueden pintar con diferentes colores
para permitir la combinacién con cualquier
disefio de interior.
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Bloomery - Composition
UnitL 800 x P 400 x H490 mm
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